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NOTTE

Wgrgwgigigigk T TR BT ETRT __*.*-*_.
SRR
TACEEEEEEt A A #;
CECTCEELEE A A
L KERK | LA A
LA AN A LA
. A EEREE R R R R ERE R R
EERRERERERE AR R
A A At A4
KEEEEEEERERRRERR
_‘L* .—.‘ .r‘ﬁ*b.‘ .-*.-.‘h+l‘h*. .-+ -* -*-
i mRAAnn __4__::,___
KK RRRREXE NN
PAAAA L LY
- _.._ .*. i _... -...*..L..#._

| e——

R A AU R L AL TR R T

R L

KRR HKY
e

-
]

ﬂ..-:-.__.. izl
MK _
KRR ERRRR) #ﬂ.

G
NN
AL

(]
Z_.ﬂ ._.1. AI .__..:.._,__.,,_.__&
RRRRAR S B KRR R KRR R R

619.232.6064 | sales@urbanlighting.net | 301 4th Avenue | San Diego, CA 92101



Tim
New Stamp


210
o I - T




94

Notte $1.511.83.833 L 1 F

Mengotti / Prandina, 2003-2009

KD®

S$1.811 /max 1(2)x75W HSGST G9 )

$3.533 /max 1(2)x150W IAA E27 a0

$3.833 /max 1(2)x150W HSGST E27 @)

$3.833 /max 1(2)x100W HAGS/UB E27 () o

$3.833 /max 1(2)x100W IRR E27 () q-h“‘“-_h_‘__q_
$3.833 / 1(2)x23W FBT E27 (= e
Struttura e rosone a soffitto: St

metallo cromato o nichelato spazzolato. 80

Diffusore: vetro soffiato. —
Sistema di bilanciamento manuale (S1).

Structure and ceiling rose:
chrome or brushed nickel metal.
Diffuser: blown glass.
Hand-balancing system (S1).

2000

Struktur und Deckenrosette: Metall E ‘
verchromt oder Nickel gebirstet. o
Diffusor: geblasenes Glas. o
Handauswuchtung (S1). 210

Structure et rosette:

métal chromé ou nickel brossé.
Diffuseur: verre soufflé.

Systeme de balancement manuelle (S1).

S3

Estructura y florén de techo: —
metal cromado o niquel cepillado.
Difusor: cristal soplado.

Sistema de equilibrio manual (S1).

2000

305

interno oro
gold leaf inside

UrLEn‘ghting
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Notte Metal S1.S11.S3.S33

Mengotti / Prandina, 2008

KD®

$1.511 /max 1(2)x75W HSGST G9 =
$3.833 /max 1(2)x150W IAA E27 '®
$3.833 /max 1(2)x150W HSGST E27 @)
$3.833 /max 1(2)x100W HAGS/UB E27 ]

$3.833 /max 1(2)x100W IRR E27 mﬂ)
$3.533 /1(2)x23W FBT E27 (=
Struttura e rosone a soffitto: S1

metallo cromato o nichelato spazzolato.
Diffusore: metallo verniciato.
Sistema di bilanciamento manuale (S1).

Structure and ceiling rose:
chrome or brushed nickel metal.
Diffuser: painted metal.
Hand-balancing system (S1).

Struktur und Deckenrosette: Metall
verchromt oder Nickel gebirstet.
Diffusor: lackiertem Metall.
Handauswuchtung (S1).

210

Structure et rosette:

métal chromé ou nickel brossé.
Diffuseur: métal verni.

Systeme de balancement manuelle (S1).

S3

Estructura y florén de techo:
metal cromado o niquel cepillado.
Difusor: metal pintado.

Sistema de equilibrio manual (S1).

305

interno oro
gold leaf inside

interno oro

gold leaf inside /\\
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] Notte S$5.S7.ECO S5.ECO S7

Mengotti / Prandina, 2003-2009

(€D ® [

$5.87 /max 1x150W IAA E27 )
§5.87 /max 1x150W HSGST E27 ~ wr—
$5.87 /max 1x100W HAGS/UB E27 «)

prandina.it

$5.57 /max 1x100W IRR E27 a(])
$5.87 / 1x23W FBT E27 (=
ECO S5/ 1x42W FSMH GX24q-4 & —)
ECO S7 /2x42W FSMH GX24q-4 &=

Struttura e rosone a soffitto:

metallo cromato o nichelato spazzolato.
Diffusore: vetro soffiato.

Reattore: elettronico,

dimmerabile a richiesta.

Filtro interno in vetro pyrex (solo per
versione ECO in vetro opalino bianco).

Structure and ceiling rose:

chrome or brushed nickel metal.
Diffuser: blown glass.

Ballast: electronic, dimmable on request.
Internal pyrex glass filter

(on ECO opal white glass version only).

Struktur und Deckenrosette: Metall
verchromt oder Nickel gebirstet.
Diffusor: geblasenes Glas.
Vorschaltgerat: elektronisch, dimmbar
auf Wunsch. Innenfilter aus Pyrex-glas
(nur fir opalweiBes ECO Version).

interno oro
gold leaf inside

Structure et rosette:

métal chromé ou nickel brossé.
Diffuseur: verre soufflé.

Ballast: électronique,

réglable sur demande. Filtre intérieur
en pyrex blanc (seulement pour la
version ECO avec verre opalin blanc).

Estructura y florén de techo:
metal cromado o niquel cepillado.
Difusor: cristal soplado.

Bobina de reaccién

con dimmer opcional.

Filtro interno en vidrio pyrex (para la

version ECO en vidrio opalino blanco).

u r L d N | i ghting

S5

365

S7

120

360

120

480

2000

3000
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Notte Metal S5.S7.ECO S5.ECOS7

Mengotti / Prandina, 2008

CISICTYa )i

prandina.it

$5.S7 /max 1x150W IAA E27 )
$5.S87 /max 1x150W HSGST E27  ar—
$5.87 /max 1x100W HAGS/UB E27 ]
$5.87 /max 1x100W IRR E27 a(])
$5.87 / 1x23W FBT E27 (=
ECO S5/ 1x42W FSMH GX24q-4  d—]
ECO S7 /2x42W FSMH GX24q-4 4=

Struttura e rosone a soffitto:

metallo cromato o nichelato spazzolato.
Diffusore: metallo verniciato.
Reattore: elettronico,

dimmerabile a richiesta.

Structure and ceiling rose:

chrome or brushed nickel metal.
Diffuser: painted metal.

Ballast: electronic, dimmable on request.

Struktur und Deckenrosette: Metall
verchromt oder Nickel gebirstet.
Diffusor: lackiertem Metall.
Vorschaltgerat: elektronisch,
dimmbar auf Wunsch.

Structure et rosette:

métal chromé ou nickel brossé.
Diffuseur: métal verni.
Ballast: électronique,

réglable sur demande.

Estructura y florén de techo:
metal cromado o niquel cepillado.
Difusor: metal pintado.

Bobina de reaccién

con dimmer opcional.

interno oro
gold leaf inside

interno oro
gold leaf inside
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] Notte S9.ECO S9

Mengotti / Prandina, 2003-2009

(€D ® [

S9 /max 1x150W IAA E27 O
S9 /max 1x150W HSGSTE27 @
§9 /max 1x100W HAGS/UB E27 «]

prandina.it

89 /max 1x100W IRR E27 a(])

S9 /1x23W FBT E27 (= A

ECO S9 /2x42W FSMH GX24q-4 d§—] Ty
Struttura e rosone a soffitto: 120

metallo cromato o nichelato spazzolato. -

Diffusore: vetro soffiato. —

Reattore: elettronico,
dimmerabile a richiesta.

Structure and ceiling rose:
chrome or brushed nickel metal. e
Diffuser: blown glass.

Ballast: electronic, dimmable on request.

3000

Struktur und Deckenrosette: Metall \
verchromt oder Nickel gebirstet. “
Diffusor: geblasenes Glas.

Vorschaltgerat: elektronisch, \ \
dimmbar auf Wunsch. T

Structure et rosette: 550
métal chromé ou nickel brossé.

Diffuseur: verre soufflé.

Ballast: électronique,

réglable sur demande.

Estructura y florén de techo:
metal cromado o niquel cepillado.
Difusor: cristal soplado.

Bobina de reaccién

con dimmer opcional.

interno oro
gold leaf inside
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°/ %] Notte PE ECO S9

Mengotti / Prandina, 2006

(€O @

2x32W FSMH GX24q-3 4=

prandina.it

120 Struttura e rosone a soffitto:
— metallo cromato o nichelato spazzolato.
-— Diffusore: polietilene

rotazionale verniciato.
Reattore: elettronico,
dimmerabile a richiesta.

3000

Structure and ceiling rose:

chrome or brushed nickel metal.
Diffuser: painted

roto-moulded polyethylene.

Ballast: electronic, dimmable on request.

=) | ‘
C 5 \ Struktur und Deckenrosette: Metall
‘ | verchromt oder Nickel gebiirstet.
Diffusor: Polyethylen hergestellt im
Rotationsspritzgussverfahren.
600 Vorschaltgerat: elektronisch,
dimmbar auf Wunsch.
Structure et rosette:
métal chromé ou nickel brossé.
Diffuseur: polyéthyléne roto verni.
Ballast: électronique,
réglable sur demande.
Estructura y florén de techo:
metal cromado o niquel cepillado.
Difusor: polietileno
rotacional barnizado.
Bobina de reaccién
con dimmer opcional.
u r d N | i g hting
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